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COPIA:

PRIMERA

CESION DE PARTICIPACIONES DE LA
DE LA ESCRITURA DE: COMPANIA DUSTLAND MEDIA CIA. LTDA.

CHRISTOPHER ANTHONY PISAFIA Y MICHELLE PISAPIA REPRESENTADOS POR SU APODERADA.
ESPECIAL MARIA DEL CARMEN CALDERON ITMENEZ,
MATTIEW CARSON PISAPIA Y ASHLEY PISAPIA REPRESCNTADOS FOR 31 APODERADA

OTORGADA POR: ESPECIAL MARIA DEL CARMEN CALDERON JIMENEZ, CARLOS MANUEL ARAUJO CORONEL Y

MARIA CRISTINA LARREATEGUT ESPINOSA, GERMAN EDUARDO VILLACRECES JARAMILLO

. LA COMPARIA THE VERNDALE CORPORATION,
A FAVOR DE: REPRESENTADA POR SU APODERADO ESPECIAL DAVID
FRANCISCO GARCES JARAMILLO

CUANTIA: 79.600,00 X
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Factura: 002-003-000055920

NOTARIO(A) MARIA LAURA DELGADO VITERI

NOTARIA VIGESIMA PRIMERA DEL CANTON QUITO

EXTRACTO

NI

20191701021P01408

Escritura N*: 20181701021P01408 |
ACTO O CONTRATO: —
CESION DE PARTICIPACIONES Il
FECHA DE OTORGAMIENTO: |1 DE JULIO DEL 2018, (11:43) I\
| OTORGANTES
OTORGADO POR
No
Documento de ot i Persona que le
Persona Nombres/Razén social Tipo interviniente identidad Iden:;:cacl Nacionalidad Calidad representa ||
REPRESENTADO ESTADOUNIDEN MARIA DEL CARMEN
Natural | PISAPIA MICHELLE RIOUX POR PASAPORTE 569820518 |- CEDENTE | DERON JIMENEZ ||
PISAPIA CHRISTOPHER REPRESENTADO MARIA DEL CARMEN
Natural | T oy SOR PASAPORTE 539353277 |ECUATORIANA [CEDENTE |\ neocn iMENEZ "
REPRESENTADO ESTADOUNIDEN MARIA DEL CARMEN
Natural |PISAPIAMATTHEW CARSON | 500 PASAFPORTE 501938077 | oo CEDENTE |7\ DERON MMENEZ “
l REPRESENTADO ESTADOUNIDEN MARIA DEL CARMEN
Natural PISAPIA ASHLEY AMANTI POR PASAFPORTE 528939235 5 CEDENTE CALDERON JIMENEZ ||
POR SUS
Natural m’:}ﬂﬁw“o”ﬂ CARLOS  |propios CEDULA 1717273550 | ECUATORIANA | CEDENTE |
DERECHOS
POR SUS
Natural mﬁf‘&f&#ﬁmms“ PROPIOS CEDULA 1710012038 | ECUATORIANA | CEDENTE
DERECHOS
POR SUS
Natural gfél&;iilsggﬁ:ggmm PROPIOS CEDULA 1711689307 | ECUATORIANA | CEDENTE
\l DERECHOS
I A FAVOR DE u
Do tod No.
Persona Nombres/Razén soclal Tipo Intervinlente ch'f:ﬁ:a:' 2 Identificaci | Maclonalidad Calidad Persona que representa
on
POR SUS NUMERO DE
Juridica | THE VERNDALE CORPORATION | PROPIOS IDENTIFICACION  f44 5441744 | ESTADOUNIDEN | CESIONARIO(
DERECHOS TRIBUTARIA SE A)
EXTRANJERA
UBICACION
Provincia Cantén Parroquia
PICHINCHA QUITD BENALCAZAR

DESCRIPCION DOCUMENTO:

OBJETOQ/OBSERVACIONES:

SE DEJA CONSTANCIA QUE THE VERNDALE CORPORATION, COMPARECE ATRAVES DE SU APODERADO ESPECIAL DAVID

FRANCISCO GARCES JARAMILLO
CUANTIA DEL ACTO O
| CONTRATO: ¢HE00.00

|

PRESTACION DEL SERVICIO NOTARIAL FUERA DEL DESPAGHO )
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ESCRITURA N°: 20191701021P01408

FECHA DE OTORGAMIENTO: 1 DE JULIO DEL 2019, (11:43)

OTORGA: NOTARIA VIGESIMA PRIMERA DEL CANTON QUITO

OBSERVACION:

MARIA LAURA DELGADO VITERI

NOTAR PRIMERA DEL CANTON QUITO
ﬁmf Notarfa 21;
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Abg. Maria Laura Delgado Viteri

NOTARIA VIGESIMA PRIMERA DEL CANTON QUITO
Quito - Ecuador

NOTARIA

VIGESIMA o
PRIMERA ESCRITURA N° 2019-17-01-21-P01408
CESION DE PARTICIPACIONES DE LA COMPANIA
DUSTLAND MEDIA CIA. LTDA.

Otorgada por:

CHRISTOPHER ANTHONY PISAPIA Y MICHELLE
PISAPIA REPRESENTADOS POR SU APODERADA
ESPECIAL
MARIA DEL CARMEN CALDERON JIMENEZ,
MATTHEW CARSON PISAPIA Y ASHLEY PISAPIA
REPRESENTADOS POR SU APODERADA ESPECIAL
MARIA DEL CARMEN CALDERON JIMENEZ,
CARLOS MANUEL ARAUJO CORONEL Y MARIA
CRISTINA LARREATEGUI ESPINOSA,
GERMAN EDUARDO VILLACRECES JARAMILLO

A favor de:
LA COMPANIA THE VERNDALE CORPORATION,
REPRESENTADA POR SU APODERADO ESPECIAL
DAVID FRANCISCO GARCES JARAMILLO

CUANTIA: USD $79.600

DI 3, COPIAS - K.H.
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Abg. Maria Laura Delgado Viteri

En la ciudad de San Francisco de Quito, Capital de la Republica

del Ecuador, hoy dia, uno de julio del dos mil diecinueve, ante

NOTARIA

ey mi, abogada MARIA LAURA DELGADO Notaria Vigésima
Primera del canton Quito, comparecen a la presente escritura
publica de Cesion de Participaciones por una parte en calidad
de CEDENTES, los céonyuges CHRISTOPHER ANTHONY
PISAPIA y MICHELLE PISAPIA, de nacionalidad
estadounidense, de estado civil casados, legal y debidamente
representados por su Apoderada Especial, MARIA DEL
CARMEN CALDERON JIMENEZ, de nacionalidad
ecuatoriana, de estado civil casada, conforme se desprende del
_poder especial que en copia certificada se adjunta (Direccion:

* calle Irlanda E10-16 y Avenida Republica del Salvador,
“Edificio Torre XXI:-Piso 8. Oficina 8E de Quito; con niimero
de teléfono 226-0480; Y, COrTreo electrénico
macarmencalderon@abogados.net.ec); los conyuges

MATTHEW CARSON PISAPIA y ASHLEY PISAPIA, de

nacionalidad estadounidense, de estado civil casados, legal y
debidamente representados por su Apoderada Especial, doctora
MARIA DEL CARMEN CALDERON JIMENEZ, de
nacionalidad ecuatoriana, de estado civil casada, conforme se
desprende del poder especial que en copia certificada se adjunta
(Direccidn: calle Irlanda E10-16 y Avenida Republica del
Salvador, Edificio Torre XXI. Piso 8. Oficina 8E de Quito; con
nimero de teléfono 226-0480; y, correo electronico
macarmencalderon@abogados.net.ec); los conyuges CARLOS

MANUEL ARAUJO CORONEL y MARIA CRISTINA\

Dir.: Av. Repablica del Salvador N35-146 entre Suecia y Portugal, Edificio Prisma Norte, Oficina
81, piso 8
Teléfono: 2460702 — 2460672~ 2460668
Email: info@notaria2l-vie.com



Abg. Maria Laura Delgado Viteri

LARREATEGUI ESPINOSA, de nacionalidad ecuatoriana,

de estado civil casados, por sus propios y personales derechos y

por la sociedad conyugal por ellos conformada (Direccion: calle

NOTARIA
VIGESIMA
PRIMERA

Naciones Unidas y Nuflez de Vela de la ciudad de Quito, con
nimero de teléfono 3617011 y cormreo electronico
carlos.araujo@verndale.com); y, el sefior GERMAN

EDUARDO VILLACRECES JARAMILLO, de

nacionalidad ecuatoriana, de estado civil casado, por sus
propios y personales derechos (Direccion: calle Naciones
Unidas y Nuiiez de Vela de la ciudad de Quito, con nimero de

teléfono 3617011 y correo electrénico

german.villacreces@verndale.com); y finalmente, comparece
en calidad de CESIONARIA la compaiiia THE VERNDALE
CORPORATION, sociedad constituida y existente al amparo
de las leyes del Estado de Delaware, Estados Unidos de
América, legal y debidamente representada por su apoderado
especial, sefior DAVID FRANCISCO GARCES JARAMILLO,
de nacionalidad ecuatoriana, de estado civil casado, conforme
se desprende del poder especial que en copia certificada se
adjunta (Direccion: Avenida Repiblica del Salvador e Irlanda,
Edificio Torre XXI, Piso 8, oficina w de la ciudad de Quito, con
teléfono 226-0480 y correo electrénico

davgarces@gmail.com).- Los comparecientes son mayores de

edad, hébiles para contratar y obligarse, de manera libre y
voluntaria, legalmente capaces, a quienes de conocer doy fe
por haber presentado sus cédulas, cuyas copias fotostéticas
agrego, informacion que procedo a consultar y verificar bajo el
expreso consentimiento de los comparecientes en el Sistema
T
Dir.: Av. Reptiblica del Salvador N35-146 entre Suecia y Por!
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Abg. Maria Laura Delgado Viteri

Nacional De Identificacion Ciudadana de la Direccion General

del Registro Civil, Identificacion y Cedulacion, cuya impresion

solicitan se agregue como habilitante a través del certificado de

NOTARIA

‘;gglsém datos Registrales y/o Biométricos del Sistema Nacional de
Identificacion Ciudadana; bien instruidos por mi la Notaria,
en el objeto y resultado de esta escritura, que a celebrarla
proceden libre y voluntariamente de acuerdo a la minuta
que me entregan, cuyo tenor es como sigue: “SENORA
NOTARIA: En ejercicio de las atribuciones que le confiere la
Ley Notarial y demés disposiciones pertinentes, solicito a usted
se sirva autorizar e incorporar en el protocolo a su cargo la
cesion de participaciones dentro del capital social de
DUSTLAND MEDIA CIA. LTDA. que se contiene al tenor de
las  siguientes clausulas: CLAUSULA PRIMERA:
COMPARECIENTES.- A la celebracién de esta cesi"c’m de
participaciones, por una parte comparecen: a) Por una parte, en
calidad de CEDENTES, los coényuges CHRISTOPHER
ANTHONY PISAPIA y MICHELLE PISAPIA, de
nacionalidad estadounidenses, de estado civil casados, legal y
debidamente representados por su apoderada especial, Doctora
Maria del Carmen Calderon Jiménez, conforme se desprende
del poder especial que en copia certificada se adjunta. La
compareciente declara que para efectos de este contrato, su
domicilio legal es la calle Irlanda E10-16 y Avenida Republica
del Salvador, Edificio Torre XXI. Piso 8. Oficina 8E de la
ciudad de Quito, Provincia de Pichincha, con numero de
teléfono 226-0480 y correo electronico

macarmencalderon@abogados.net.ec. b) Por otra parte, en \

Dir.: Av. Repiiblica del Salvador N35-146 entre Suecia y Portugal, Edificio Prisma Norte, Oficina
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Abg. Maria Laura Delgado Viteri

calidad de CEDENTES, los conyuges MATTHEW CARSON
PISAPIA 'y ASHLEY PISAPIA, de nacionalidad

estadounidenses, de estado civil casados, legal y debidamente

NOTARIA

VIGESIMA . ,
PRIMERA representados por su apoderada especial, Doctora Maria del

Carmen Calderén Jiménez. conforme se desprende del poder
especial que en copia certificada se adjunta. La compareciente
declara que para efectos de este contrato, su domicilio legal es
la calle Irlanda E10-16 y Avenida Republica del Salvador,
Edificio Torre XXI. Piso 8. Oficina 8E de la ciudad de Quito,
Provincia de Pichincha, con numero de teléfono 226-0480 y
correo electrénico macarmencalderon@abogados.net.ec. ¢)

Por otra parte, en calidad de CEDENTES, los conyuges
CARLOS MANUEL ARAUJO CORONEL y MARIA
CRISTINA LARREATEGUI ESPINOSA, de nacionalidad
ecuatoriana, de estado civil casados, -quienes comparecen por
sus propios y personales derechos y por la sociedad conyugal
por ellos conformada. Los comparecientes declaran que para
efectos de este contrato, su domicilio legal es la calle Naciones
Unidas y Nuiiez de Vela de la ciudad de Quito, Provincia de
Pichincha, con numero de teléfono 3617011 y correo
electronico carlos.araujo@verndale.com. d) Por otra
parte, en calidad de CEDENTE, GERMAN EDUARDO
VILLACRECES JARAMILLO, de nacionalidad ecuatoriana,
de estado civil casado, quien es de estado civil casado, pero
comparece por sus propios y personales derechos, puesto que al
momento de adquirir las participaciones objeto de este contrato,
era soltero. El compareciente declara que para efectos de este

contrato, su domicilio legal es la calle Naciones Unidas y\
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Abg. Maria Laura Delgado Viteri

Nuriez de Vela de la ciudad de Quito, Provincia de Pichincha,

con numero de teléfono 3617011 y correo -electronico

german.villacreces@verndale.com. e)  Finalmente,

NOTARIA

gﬁﬁégﬁ comparece la compafiia THE VERNDALE CORPORATION,
sociedad constituida y existente al amparo de las leyes del
Estado de Delaware, Estados Unidos de Ameérica, legal y
debidamente representada por su apoderado especial, sefior
David Francisco Garcés Jaramillo, conforme se desprende del
poder especial que en copia certificada se adjunta, domiciliado
y residente en la ciudad de Quito. El compareciente declara que
para efectos de este contrato, su domicilio legal es la Avenida
Reptblica del Salvador e Irlanda, Edificio Torre XXI, Piso 8,

oficina w de la ciudad de Quito, con teléfono 226-0480 y correo

electronico davgarces(@gmail.com. Los comparecientes son de

estado civil casados, plenamente capaces para-asumir derechos
y contraer obligaciones y declaran tener capacidad suficiente
para suscribir este contrato. CLAUSULA SEGUNDA:
ANTECEDENTES.- Uno.- La compafiia DUSTLAND
MEDIA CIA. LTDA. se constituyé mediante escritura puiblica
celebrada ante la Notaria Segunda del cantén Quito doctora
Paola Delgado Loor, el veintidds de febrero de dos mil trece,
inscrita en el Registro Mercantil del mismo cantén el tres de
abril de dos mil trece bajo la inscripcién nimero 1190, nimero
de repertorio 11152. Dos.- A la presente fecha, el capital social
de la compaiiia estd distribuido de la siguiente forma: a)
CHRISTOPHER ANTHONY PISAPIA, titular de cien (100)
participaciones sociales de un dolar de los Estados Unidos de

América cada una; MATTHEW CARSON PISAPIA, titular de\

Dir.: Av. Republica del Salvador N35-146 entre Suecia y Portugal, Edificio Prisma Norte, Oficina
81, piso 8
Teléfono: 2460702 — 2460672- 2460668
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Abg. Maria Laura Delgado Viteri

cien (100) participaciones sociales de un ddlar de los Estados
Unidos de América cada una; CARLOS MANUEL ARAUJO
CORONEL, titular de cien (100) participaciones sociales de un

NOTARIA
VIGESIMA " ) . _
PRIMERA délar de los Estados Unidos de América cada una; y, GERMAN
EDUARDO VILLACRECES JARAMILLO, titular de cien
(100) participaciones sociales de un délar de los Estados
Unidos de América cada una.- Tres.- La Junta General
Extraordinaria y Universal de Socios de DUSTLAND MEDIA
CIA. LTDA. por acuerdo unanime resolvié el 20 de junio de
dos mil diecinueve, autorizar la cesion de trescientas noventa y
ocho (398) PARTICIPACIONES de UN dolar de los Estados
Unidos de América cada una de acuerdo al siguiente detalle:
Capital # #
Actual |Participaciones | # Participaciones | Participaciones| Capital Luego
SOCIO (USD) Actuales - cedidas _ Final Cesién  (USD)
CHRISTOPHER ANTHONY PISAPIA | 100 100  1-100 0 0
MATTHEW CARSON PISAPIA 100 100 -100 0 0
CARLOS MANUEL ARAUJO CORONEL 100 100 -99 1
GERMAN EDUARDO VILLACRECES 100
JARAMILLO 100 -99 1 |
THE VERNDALE CORPORATION 0 0 +398 398 398
TOTALES | | 400 100 99 100 400

CLAUSULA TERCERA: CESION.- Con los antecedentes
expuestos, los CEDENTES ceden participaciones de la
siguiente forma: a) Los conyuges CHRISTOPHER ANTHONY
PISAPIA y MICHELLE PISAPIA a través de su apoderada
especial, CEDEN CIEN (100) participaciones de UN doélar cada
una dentro del capital social de DUSTLAND MEDIA CIA
LTDA, a favor de THE VERNDALE CORPORATION. b)

Los conyuges MATTHEW CARSON PISAPIA y ASHLEY\

Teléfono: 2460702 — 2460672- 2460668 N
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Abg. Maria Laura Delgado Viteri

PISAPIA a través de su apoderada especial, CEDEN CIEN

b _ (100) participaciones de UN dolar cada una dentro del capital
ROTARIA social de DUSTLAND MEDIA CIA LTDA, a favor de THE

VIGESIMA ,
PRIMERA VERNDALE CORPORATION. c) Los conyuges CARLOS

MANUEL ARAUJO CORONEL y MARIA CRISTINA
LARREATEGUI ESPINOSA, CEDEN NOVENTA Y NUEVE
(99) participaciones de UN dolar cada una dentro del capital
social de DUSTLAND MEDIA CIA LTDA, a favor de THE
VERNDALE CORPORATION y, d) GERMAN EDUARDO
VILLACRECES JARAMILLO, CEDE NOVENTA Y NUEVE
(99) participaciones de UN dolar cada una dentro del capital
social d¢ DUSTLAND MEDIA CIA LTDA, a favor de THE
VERNDALE CORPORATION. La cesion se realiza con todos
los derechos y obligaciones inherentes que les corresponden a
los cedentes respecto de las participaciofles que en este acto se
ceden. Una vez perfeccionada la presente transferencia de
participaciones, el capital social de DUSTLAND MEDIA CIA.
LTDA. quedaré distribuido de la siguiente forma: .............

Capital Social
SOCIO (USD) # Participaciones
CARLOS MANUEL ARAUJO CORONEL 1 1
GERMAN EDUARDO VILLACRECES
JARAMILLO 1 1
THE VERNDALE CORPORATION 398 398
TOTAL ) 400 400

CLAUSULA CUARTA: CUANTIA.- Por acuerdo expreso de
las partes, el valor de cada participacién social que se transfiere
es de DOSCIENTOS DOLARES de los Estados Unidos de
América, siendo la cuantia total de esta cesion de

participaciones la suma de SETENTA Y NUEVE MIL\

Dir.: Av. Repiiblica del Salvador N35-146 entre Suecia y Portugal, Edificio Prisma Norte, Oficina
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Abg. Maria Laura Delgado Viteri

NOTARIA NUMERO DE
VIGESIMA PARTICIPACIONES
PRIMERA SOCIO CEDIDAS
CHRISTOPHER ANTHONY PISAPIA 100
MATTHEW CARSON PISAPIA 100
CARLOS MANUEL ARAUJO CORONEL 99
GERMAN EDUARDO VILLACRECES
JARAMILLO 99
TOTAL 398

CLAUSULA QUINTA: DOCUMENTO HABILITANTE.-
Como documento habilitante se incorpora la certificacién
conferida por el sefior German Eduardo Villacreces Jaramillo,
Gefeht‘é General y representante legal de DUSTLAND MEDIA
. CIA. LTDA., de la cual se desprende que efectivamente la junta
‘general umversal de, socios.de la -compafiia DUSTLAND
MEDIA CIA" LT"DA., celebrada el dia 20 de junio de’'dos mil
diecinueve autorizé la cesion de participaciones objeto de este
instrumento publico. CLAUSULA SEXTA: CLAUSULA
ARBITRAL.- Toda controversia o diferencia derivada de este
contrato de cesion de participaciones, las partes someten sus
controversias a la resolucion de un Tribunal de Arbitraje que se
sujetard a lo dispuesto en la Ley de Arbitraje y Mediacion, el
Reglamento del Centro de Arbitraje y Mediacioén de la Camara
de Comercio Ecuatoriano Americana de Quito y las siguientes
normas: a) Los arbitros seran seleccionados conforme a lo
establecido en la Ley de Arbitraje y Mediacion y fallaran
conforme a equidad; b) Las partes renuncian a la jurisdiccion

ordinaria, se obligan a acatar el laudo que expida el Tribunal\

Dir.: Av. Repiblica del Salvador N35-146 entre Suecia y Portugal; Edificio Prisma Norte, Oficina... -
81, piso 8 T = 3"
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Abg. Maria Laura Delgado Viteri

Arbitral y se comprometen a no interponer ningin tipo de

recurso en contra del laudo arbitral; c¢) Para la ejecucion de

NOTARIA medidas cautelares el Tribunal Arbitral estd facultado para
VIGESIMA .. - ) . U .
PRIMERA solicitar el auxilio de funcionarios publicos, judiciales,

policiales y administrativos sin que sea necesario recurtir a juez
ordinario alguno; d) El Tribunal Arbitral estard integrado por
UN arbitro; e) El procedimiento arbitral sera confidencial y en
DERECHO; y, f) El lugar del arbitraje sera en las instalaciones
del Centro de Arbitraje y Mediaciéon de la Camara de Comercio
Ecuatoriano Americana de Quito. CLAUSULA SEPTIMA:
RAZON Y MARGINACION.- De conformidad con la Ley
de Compaiiias, las partes comparecientes quedan plenamente
autorizadas para gestionar que se siente la razén que asi
corresponde al margen de la inscripcion referente a la
constitucion de la sociedad; asi-como al margen de la matriz de
la escritura de constitucion: en el protocolo de la notaria
SEGUNDA del canton Quito. Usted sefiora Notaria se servira
agregar las demds cldusulas de estilo y demds documentos que
asi considera para la plena validez de este negocio juridico”.-
HASTA AQUI LA MINUTA, que junto con los documentos
anexos y habilitantes que se incorporan queda elevada a
escritura publica con todo el wvalor legal; y, que los
comparecientes aceptan en todas y cada una de sus partes;
firmada por el abogado David Garcés Jaramillo, con matricula
profesional nimero ochenta setenta y tres del Colegio de
Abogados de Pichincha, que queda elevada a escritura publica
con todo el valor legal.- Para su otorgamiento se observaron y.

se cumplieron con todos los preceptos legales del caso y leida

ik
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Identificacion y Cedulaci
Direccion General de Registro Civil, Identificacion y Cedulacion y L

- REPUBLICA DEL ECUADOR ﬁ

CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD

Numero Unico de identificacion: 1708078155

Nombres del ciudadano: CALDERON JIMENEZ MARIA DEL CARMEN:

Condicion del cedulado: CIUDADANO
Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/SANTA PRISCA

Fecha de nacimiento: 29 DE JULIO DE 1973

Nacionalidad: ECUATORIANA

Sexo: MUJER

Instruccion: BACHILLERATO

Profesion: EMPLEADO

Estado Civil: CASADO

Coényuge: YEPEZ DONOSO ANDRES ALFONSO
Fecha de Matrimonio: 20 DE ABRIL DE 1995
Nombres del padre: CALDERON ALFONSO
Nacionalidad: ECUATORIANA

Nombres de la madre: JIMENEZ MARIA DEL CARMEN
Nacionalidad: ECUATORIANA

Fecha de expedicion: 19 DE OCTUBRE DE 2017

Condicion de donante: S| DONANTE

Informacion certificada a la fecha: 1 DE JULIO DE 2019
Emisor: KATHERINE HERRERA SALGADO - PICHINCHA-QUITO-NT 21 - PICHINCHA - QUITO

N°® de certificado: 187-238-10371 / /!
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Documento firmado electrénicamente
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Director General del Registro Civil, [dentificacion y Cedulagi
La institucion o persona ante quien se presente este certificado deberd validario enhttps:/ivirtual.registrocivil.gob.ec, conforme a la LOGIDAC Art 4, numeral 1y ala LCE\
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Factura: 002-003-000055916 20191701021D01010

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20191701021D01010

Ante mi, NOTARIO(A) MARIA LAURA DELGADO VITERI de la NOTARIA VIGESIMA PRIMERA , comparece(n) DAVID
FRANCISCO GARCES JARAMILLO portador(a) de CEDULA 1705092334 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de
edad, estado civil CASADO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A);
quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n)
en todos sus actos plblicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), TRADUCCION DE INGLES A ESPANOL DE LA
APOSTILLA DEL PODER ESPECIAL DE CHRISTOPHER ANTHONY PISAPIA Y MICHELLE PISAPIA A FAVOR DE MARIA
DEL CARMEN CALDERON JIMENEZ, para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La
presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribucidn que me confiere el numeral noveno del articulo dieciocho de la Ley
Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria,

no asume responsabilidad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a 1 DE JULIO DEL 2019, (11:41).
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Certificado de Traduccion

Expreso y declaro bajo juramento que la que antecede es una fiel traduccién al idioma castellano
del documento denominado APOSTILLA otorgado por el Secretario de Estado de la
Mancomunidad de Massachusetts, Estados Unidos de América, cuyo original se encuentra escrito
en idioma inglés.
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" REP 0 BLICA DEL ECUADOR ﬁ, Direccion General de Registro Civil,

ldentificacion y Cedulacion
Direccion General de Registro Civil, Identificacion y Cedulacion

CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD

Numero tnico de identificacién: 1705092334

Nombres del ciudadano: GARCES JARAMILLO DAVID FRANCISCO
Condicién del cedulado: CIUDADANO

Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/SANTA PRISCA

Fecha de nacimiento: 14 DE MARZO DE 1975

&= ' 01/07/2010 11:50:05

Nacionalidad: ECUATORIANA

Sexo: HOMBRE

Instruccion: SUPERIOR

Profesion: ABOGADO

Estado Civil: CASADO

T ~ Conyuge: BAHAMONDE POVEDA MARISOL
‘ Fecha de Matrimonio: 14 DE FEBRERO DE 2004
Nombres del padre: GARCES FRANCISCO JAVIER
Nacionalidad: ECUATORIANA
Nombres de la madre: JARAMILLO BERTHA DEIFILIA
Nacionalidad: ECUATORIANA
Fecha de expedicion: 9 DE MAYO DE 2012

Condicion de donante: S| DONANTE POR LEY

Informacion certificada a la fecha: 1 DE JULIO DE 2019
Emisor: KATHERINE HERRERA SALGADO - PICHINCHA-QUITO-NT 21 - PICHINCHA - QUITO

{1 N°de certificado: 195-238-11197 ! ,
QLT T ——
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L.a Mancomunidad de Massachusetts

William Francis Galvin
Secretario de la Mancomunidad

APOSTILLA
(Convencién de la Haya del 5 de octubre de 1961)

Pals: Estados Unidos de América

Elf presente documento publico

Ha sido firmado por Gregory G. Skouteris
Quien actla en calidad de Notario Plblico
Y esta revestido del sellode  Gregory G. Skouteris.

cuya comision expira el: 24 de octubre de 2015
Certificado
En Boston, Massachusetts 8. El dia 3 de mayo de 2019
Por el Secretario de la Mancomunidad
Numero: 2123613
Sello
Firma: Gran Sello de la Mancomunidad
(Firma llegible)

William Francis Galvin
Secretario de la Mancomunidad SELLO

Preparado por DGittens




The Commonwealth of Massachusetts

William Franecis Galvin
Secretary of the Commonwealth

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: United States of Americé
This public document

2. has been signed by: Gregory G. Skouteris

3. acting in the capacity of:  Notary Public

4. bears the seal/stamp of:  Gregory G. Skouteris
whose commission expires on: Qctober 24, 2025

Certified
5. at: Boston, Massachusetts 6. the: 3 May, 2019

7. by: the Secretary of thef monwealth
8. No.: 2123613 '
9. Seal/stamp:

Great Seal of the Commonwealth

10. Signature:

William Francis Galvin
Secretary of the Commonwealth

prepared by DGiltens




PODER ESPECIAL

Christopher Pisapia y Michelle Pisapia, de
estado civii casados entre nosotros,
ciudadanos norteamericanos, con domicilio en
la ciudad de Concord, Mancomunidad de
Massachusetts, Estados Unidos de América,
por nuestros propios y personales derechos y
por los que representamos en la sociedad
conyugal por nosotros conformada (en
adelante los "Mandantes” o "Poderdantes”),
por el presente instrumento otorgamos el
siguiente Poder Especial al tenor de las
siguientes clausulas:

PRIMERA: MANDATO. - Los Mandantes por
el presente instrumento otorgan y nombran
incondicionalmente a Maria del Carmen
Calderdn Jiménez, con cedula de ciudadania
No. 170807915-5, como Apoderado Especial
de los Mandantes (en adelante la
“Mandataria”), y autorizan a la Mandataria
para que, a nombre y en representacién de
los Mandantes, la Mandataria pueda:

1. Suscribir en representacion de los
Mandantes en la Republica del Ecuador
escrituras pulblicas de transferencia de
participaciones dentro del capital social
de DUSTLAND MEDIA CIA. LTDA.
como cedentes de dichas
participaciones.

2. Firmar cuanto documento sea necesario
para cumplir con el encargo referido en
el  parrafo anterior, incluyendo
declaraciones y formularios.

3. Representar a los Mandantes en juntas
generales de socios de DUSTLAND
MEDIA CIlA. LTDA, en especial, para
autorizar la transferencia de sus
participaciones a The Verndale
Corporation.

4. Suscribir 3 nombre de los Mandantes
declaraciones de Iimpuestos por la
transferencia de participaciones dentro
del capital de DUSTLAND MEDIA CIA.
LTDA, o cualguier otra declaracién o
tramite que la autoridad tributaria del
Ecuador pueda requerir para el efecto,
incluyendo el requerir claves o acceso a
declaraciones electronicas.

SEGUNDA: LIMITACIONES. - Los
Mandantes autorizan a la Mandataria a
cumplir Unicamente las facultades
expresamente establecidas en este

instrumento; de tal manera que, este Poder

SPECIAL POWER OF ATTORNEY

Christopher Pisapia and Michelle
Pisapia, married to each other, both
citizens of the United States of America and
domiciled in the town of Concord,
Commonwealth of Massachusetts, United
States of America, acting on our own behalf
and on behalf of the marital property that
we have (hereinafter “Principals” or
“Grantors”), hereby grant the following
Special Power of Attorney, pursuant to the
following clauses:

FIRST: CAPACITY. - Principals hereby
unconditionally grant and appoint Maria del
Carmen Calderén Jiménez with ID No.
170807915-5, as Special Attorney-in-Fact
of Principals (hereinafter the "Attorney in
Fact"), and authorize the Attorney in Fact,
so that on behalf and in representation of
Principals, the Attorney in Fact may:

1. Execute on behalf of Principals in
the Republic of Ecuador, public
deeds for the transfer of shares of
DUSTLAND MEDIA CIA. LTDA as
assignor of such shares.

2. Sign any document that may be
required to comply with the
commission referred in the previous
paragraph, including declarations

and forms.
3. Represent Principals in general
shareholders meetings of

DUSTLAND MEDIA CIA. LTDA,
especially, to authorize the transfer
of their shares to The Verndale
Caorporation.

4. Execute on behalf of Principals tax
declarations in connection to the
transfer of shares they own in
DUSTLAND MEDIA CIA. LTDA. as
well as any other declaration that
may be required by the Ecuadorian
Tax Authority to that effect,
including filing applications for
tokens or access to electronic
declarations

SECOND: CONDITIONS. - Principals
authorize the Attorney in Fact to solely
comply the powers expressly set forth in
this instrumgnt, in consequence, this

Christopher/Michelle Pisapia, Special Power of Attorney, (English - Spa
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(—Espec:iai no otorga al Mandatario la facultad
de deferir al juramento decisorio, ni absolver
posiciones, ni responder interrogatorios, ni
crear, ni crear, generar o cumplir cualquier
obligacién laboral

TERCERA: RATIFICACION. - En virtud de lo
expuesto, la Mandataria esta autorizada para
firmar y celebrar tales documentos en ejercicio
de su capacidad y realizar tales actos que ella
crea convenientes y apropiados en conexion a
ello. Ademas, la Mandataria esta capacitada
para firmar, celebrar y despachar en
representacion de los Mandantes, cualquier
documento que crea conveniente dentro de su
capacidad para proteger los intereses de los
Mandantes y podra delegar este poder o
emitir autorizaciones simples para realizar
tramites ante las autoridades ecuatorianas.

CUARTA.- CLAUSULA INDEMNIZATORIA.-
La Mandante acepta que: 1. Siempre y
cuando el Mandatario haya actuado de buena
fe, segun el objeto de este mandato,
mantendra indemne y se compromete a
indemnizar en cualquier momento y mantener
al Mandatario libre de cualquier dafio o
perjuicio por cualquier costo, gasto, cargo que
haya incurrido el Mandatario, demanda o
denuncia que haya sufrido el Mandatario, u
obligacion frente a terceros que se haya
generado en contra del Mandatario, en
cumplimiento de este instrumento; 2. Siempre
y cuando el Mandatario haya actuado de
buena fe, segln el objeto de este mandato,
releva al Mandatario de cualquier accion o
causa de accion en derecho o en equidad,
juicio, deudas, gravamenes, obligaciones,
demandas, reclamos, dafos y perjuicios,
costos o gastos, de cualquier naturaleza,
conocidos o no, fijos, contingentes,
imprevistos, insospechados o latentes (en
adelante los ‘“reclamos’), que terceras
personas aleguen tener o en el futuro
aseveren en contra del Mandatario por razén
del cumplimiento de este Poder. La Mandante
también entiende y acuerda que ni el pago de
dinero ni el ejercicio de éste poder constituira
o se entendera como una admision de
responsabilidad por parte del Mandatario; 3.
Ratifica, confirma y se compromete a ratificar
y confirmar cualquier cosa que el Mandatario
realice o cause que se realice por o en virtud
de este Poder, siempre y cuando esté dentro
del objeto de este Poder; 4. Este Poder sera
concluyente y obligatorio para la Mandante, y

Special Power of Attorney does not grant
the Attorney in Fact the capacity to
postpone harmonious testimony, answer
interrogatories, or create or comply any
labour obligation.

THIRD: RATIFICATION. - In virtue of the
above, the Attorney in Fact is authorized to
sign and execute such documents in exercise
of said authority and to perform such acts, as
she may deem convenient and proper in
connection thereto. In addition, the Attorney
in Fact is empowered to sign, execute and
dispaich in representation of Principals, any
and all documents that he may deem
convenient within their powers to protect
Principal's interests and is entitled to delegate
this power of attorney or issue written
autharizations in order to move through the
paperwork before the Ecuadorian authorities.

FORTH.- INDEMNIFICATION CLAUSES.-
Principal agrees that 1. Provided the
Attorney in fact has acted in good faith
pursuant to the scope of the Attorney’s
duties hereunder, it indemnifies and
undertakes from time to time and at all
times to indemnify and holds harmless the
Attorney against all costs, claims, expenses
and liabilities howsoever incurred by the
Attorney in connection herewith; 2.
Provided the Attorney has acted in good
faith pursuant to the scope of the Attorney’s
duties hereunder, it releases and forever
discharges the Attorney, from any and all
manner of action or actions, cause or
causes of action in law or in equity, suits,
debts, liens, liabilities, claims, demands,
damages, losses, costs or expenses, of any
nature whatsoever, known or unknown,
fixed or contingent, unforeseen,
unsuspected, or latent (hereinafter called
"Claims"), which third parties allegedly have
or may hereafter assert against The
Attorneys by reason of the performance of
this Power of Attorney. Principal further
understands and agrees that neither the
payment of money nor the execution of this
Power of Attorney shall constitute or be
construed as an admission of any liability
whatsoever by the Attorney; 3. It ratifies
and confirms and undertakes to ratify and
confirm whatsoever the Attorney shall do or
cause to be done in or by virtue of this
Power of Attorney, provided the same is
within the scope of this Power of Attorney;

|
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ninguna persona que tenga relacion con el
Mandatario tendra ninguna obligacion de
cerciorarse si es que este Poder ha sido
revocado y cualquier acto en virtud del mismo
sera valido y obligatorio para la Mandante; 5.
Cualquier persona que haga cualquier pago o
actle, en buena fe, en cumplimiento de este
poder no sera responsable con respecto al
pago o acto, por razon de que antes del pago
o acto, la Mandante estuviere insolvente ©
hubiere revocado este Poder, si el hecho de
tal insolvencia o revocatoria, al tiempo del
pago o acto, no fuere conocido por la persona
que lo haya realizado o hecho. La Mandante
otorga todas las facultades para el total
cumplimiento de este Poder y la conclusion de
procedimientos relacionados

-
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_Lhristopher Pisapia
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Michelle Pisapia

El Poder Especial que antecede fue suscrito
ante mi el 3o de abril de 2019 por Christopher
Pisapia y Michelle Pisapia. Los suscritos son
conocidos por mi personalmente o

presentaron MA Drwas Lic  COmMO
documentos de identidad.

M A

N’otargo Piiblico, Mancomunidad de
Massachusetts
Fecha de Expiracion: Ocldher 74, 2025

4. This Power of Attorney shall be
conclusive and binding upon the Principal
and no person having dealings with the
Attorney in Fact shall be under any
obligation to make any inquiries as to
whether or not this power of attorney has
been revoked and all acts hereunder shal|
be valid and binding on Principal, 5. Any
person, making or doing any payment or act,
in good faith, in pursuance of this Power of
Attorney shall not be liable in respect of the
payment or act by reason that before the
payment or act the Principal was insolvent or
had revoked this Power of Attorney if the fact
of such insolvency or revocation was not at
the time of that payment or act known to the
person making or doing the same. The
Principal grants all necessary powers for the
total fulfilment of this power and the
conclusion of related procedures.

=
(Mis‘fgpher Pisapia
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Michelle Pisapia <

Christopher Pisapia and Michelle Pisapia
executed the foregoing Limited Power of
Attorney before me this 3o day of April
2019. The persons who executed this
document are personally known to me or
produced MA D¢wes Lic.  asID.

Notary / Public, Commonwealth  of
Massachusetts |
Expiration of Commission: Octher 24,2035

1

e T e T et T T e A et S e oy
&\ GREGORY G. SKOUTERIS
Notary Public
COMMONWEALTH OF MASSACHUSETTS
My Commission Expires
October 24, 2025

Christopher/Michelle Pisapia, Special Power of Attorney, (English — Spanish
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- -MICHELLE RIOUX.+" - - : Soid
Nahm:h‘y / Nationalité ¥ Nacionalidad P
UNITED STATES 'OF AMERICA

Date of birth/ Date de nafssance / Fecha de racimizatn

11 Dec 1974

Plage of birth / Lisu de naissance ( Lugar de nacimienio

NEW HAMPSHIRE, US.A.

Sex/ Sexe / Sas0,
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PASAPORTE

SurnamefNom Apeﬂj
PISAPIA

- Given | laamasfP:enms!Nnnhrs #
CHRISTOPHER ANTHONY.
;.Nanunalrty 1 Mationalité / Nagionalidad -

UNITED STATES OF AMERICA

Date of birth / Date de naissance / Fetha d2 nacimi

\ 12 May 1974

_P!;ue. of birth / Lieu de naissance / Lugar de nasirniento Sax{Sexe J’Sa?a ¥
MARYLAND,USA. - M.
Date of issue / Date de défivrance / Fe:’u.@ epedicicn Authonity { Autevitd / Autoridad
N R0 T e —United States
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JRMITARIN VAN

Factura: 002-003-000055917 20191701021D01011

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20191701021D01011

Ante mi, NOTARIO(A) MARIA LAURA DELGADO VITERI de la NOTARIA VIGESIMA PRIMERA , comparece(n) DAVID
FRANCISCO GARCES JARAMILLO portador(a) de CEDULA 1705092334 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de
edad, estado civil CASADQO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A);
quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n)
en todos sus actos publicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), TRADUCCION DE INGLES A ESPANOL DE LA
APOSTILLA DEL PODER ESPECIAL DE MATTHEW CARSON PISAPIA Y ASHLEY PISAPIA REPRESENTADOS A FAVOR
DE MARIA DEL CARMEN CALDERON JIMENEZ, para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe.
La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribucién que me confiere el numeral noveno del articulo dieciocho de la
Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta

Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a 1 DE JULIO DEL 2019, (11:42).
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Certificado de Traduccion .

Expreso y declaro bajo juramento que la que antecede es una fiel traduccion al idioma castellano

del documento denominado APOSTILLA otorgado por el Secretario de Estado de la
Mancomunidad de Massachusetts, Estados Unidos de América, cuyo original se encuentra escrito
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Dawvidl Francisco Garcés Jaramillo
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ﬁ REPUBLICA DEL ECUADOR ﬁ \dentifcacion y Codulacion

Direccion General de Registro Civil, Identificacion y Cedulacién

CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD

1705092334

061/07/2019 11:50:05

Namero Gnico de identificacion: 1705092334

Nombres del ciudadano: GARCES JARAMILLO DAVID FRANCISCO
Condicion del cedulado: CIUDADANO

Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/SANTA PRISCA
Fecha de nacimiento: 14 DE MARZO DE 1975

Nacionalidad: ECUATORIANA

Sexo: HOMBRE

Instruccién: SUPERIOR

Profesion: ABOGADO

Es ivil: CASADO

Cényuge: BAHAMONDE POVEDA MARISOL

Fecha de Matrimonio: 14 DE FEBRERO DE 2004
Nombres del padre: GARCES FRANCISCO JAVIER

Nacionalidad: ECUATORIANA

Nombres de la madre: JARAMILLO BERTHA DEIFILIA

Nacionalidad: ECUATORIANA

N° de certificado: 195-238-11197
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Fecha de expediciéon: 9 DE MAYO DE 2012

Condicién de donante: S| DONANTE POR LEY

Informacién certificada a la fecha: 1 DE JULIO DE 2019
Emisor; KATHERINE HERRERA SALGADO - PICHINCHA-QUITO-NT 21 - PICHINCHA - QUITO

_lJ/ o }n-‘ A

M
¥

Lcdo. Vicente Taiano G.

Director General del Registro Civil, Identificacién y Ced :
Documento firmado electronicamente

Vigencia del documento 1 validacion o 1 mes desde el dia de su emisién. En caso da presentar inconvenientes con este docu nto é;@sﬁa,a g_qmma@t-egiﬁlmcﬁﬂ g’othﬂw
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11.

12.

13.

14.

La Mancomunidad de Massachusetts

William Francis Galvin
Secretario de la Mancomunidad

APOSTILLA
(Convencion de la Haya del 5 de octubre de 1961)

Pais; Estados Unidos de América

El presente documento pablico

Ha sido firmado por Gregory G. Skouteris
Quien actua en calidad de Notario Publico
Y estarevestido del sellode  Gregory G. Skouteris.

cuya comision expira el: 24 de octubre de 2015
Certificado
En Boston, Massachuseits 6. El dia 3 de mayo de 2019
Por el Secretario de la Mancomunidad
Numero: 2123614
Sello
Firma: Gran Sello de la Mancomunidad
(Firma llegible)

William Francis Galvin
Secretario de la Mancomunidad SELLO

Preparado por DGittens




The Commonwealth of Massachusetts

William Francis Galvin
Secretary of the Commonwealth

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: United States of America
This public document

2. has been signed by: Gregory G. Skouteris

3. acting in the capacity of:  Notary Public

4. bears the seal/stamp of:  Gregory G. Skouteris
whose commission expires on. October 24, 2025

Certified
5. at: Boston, Massachusetts 6. the: 3 May, 2019
7. by: the Secretary of the Commonwealth
8. No.: 2123614
9. Seal/stamp: Great Seal of the Commonwealth

10. Signature:

William Francis Gglyi
Secretary of the C

prepared by DGiffens
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PODER ESPECIAL

SPECIAL POWER OF ATTORNEY

Matthew Pisapia y Ashley Pisapia. de estado
civil casados entre nosotros, ciudadanos
norteamericanos, con domicilio en la ciudad de
Lexington, Mancomunidad de Massachusetts,
Estados Unidos de América, por nuestros
propios y personales derechos y por los que
representamos en la sociedad conyugal por
nosotros conformada (en adelante los
“Mandantes” o “Poderdantes”). por el presente
instrumento otorgamos el siguiente Poder
Especial al tenor de las siguientes clausulas:

PRIMERA: MANDATO. - Los Mandantes por el
presente instrumento otorgan y nombran
incondicionalmente a Maria del Carmen
Calderon Jiménez, con cedula de ciudadania
No. 170807915-5. como Apoderado Especial de
los Mandantes (en adelante la "Mandataria”), y
autorizan a la Mandataria para que, a nombre y
en representacion de los Mandantes, la
Mandataria pueda:

1. Suscribir en representacidn de los
Mandantes en la Republica del Ecuador
escrituras publicas de transferencia de
participaciones dentro del capital social
de DUSTLAND MEDIA CIA. LTDA. como
cedentes de dichas participaciones.

2, Firmar cuanto documento sea necesario
para cumplir con el encargo referido en
el  parrafo  anterior, incluyendo
declaracionesyformularios.

3. Representar a los Mandantes en juntas
generales de socios de DUSTLAND
MEDIA CIA. LTDA. en especial, para
autorizar la transferencia de sus
participaciones a The  Verndale
Corporation.

4, Suscribir a nombre de los Mandantes
declaraciones de impuestos por la
transferencia de participaciones dentro
del capital de DUSTLAND MEDIA CIA.
LTDA. o cualguier otra declaracién o
tramite que la autoridad tributaria del
Ecuador pueda requerir para el efecto,
incluyendo el requerir claves o acceso a
declaraciones electronicas.

SEGUNDA: LIMITACIONES. - Los Mandantes
autorizan a la Mandataria a cumplir
Unicamente las facultades expresamente
establecidas en este instrumento: de tal

Matthew Pisapia and Ashley Pisapia
married to each other, both citizens of th.c_:
United States of America and domiciled in
the city of Lexington. Commonwealth of
Massachusetts, United States of America,
acting on our own behalf and on behalf of the
marital property that we have (hereinafter
“Principals” or "Grantors”), hereby grant the
following Special Power of Attorney,
pursuanttothe following clauses:

FIRST: CAPACITY. -  Principals hereby
unconditionally grant and appoint Maria del
Carmen Calderon Jiménez with ID No.
170807915-5, as Special Attorney-in-Fact of
Principals (hereinafter the “Attorney in
Fact”), and authorize the Attorney in Fact, so
that on behalf and in representation of
Principals, the Attorneyin Fact may:

1. Execute on behalf of Principals in
the Republic of Ecuador, public
deeds for the transfer of shares of
DUSTLAND MEDIA CIA. LTDA as
assignor of such shares.

2. Sign any document that may be

required to comply with the
commission referred in the
previous  paragraph, including

declarations and forms.

3. Represent Principals in general
shareholders meetings of
DUSTLAND MEDIA CIA. LTDA
especially. to authorize the transfer
of their shares to The Verndale
Corporation.

4, Execute on behalf of Principals tax
declarations in connection to the
transfer of shares they own in
DUSTLAND MEDIA CIA. LTDA. as
well as any other declaration that
may be required by the Ecuadorian
Tax Authority to that effect
including filing applications for
tokens or access to electronic
declarations.

SECOND: CONDITIONS. -  Principals
authorize the Attorney in Fact to solel

Matthew/Adshley Pisapia, Special Power of Attorney, (English - Spanish) April, 2019
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manera que, este Poder Especial no otorga al
Mandatario la facultad de deferir al juramento
decisorio, ni absolver posiciones, ni responder
interrogatorios. ni crear, ni crear, generar o
cumplir cualquier obligacion laboral,

TERCERA: RATIFICACION. - En virtud de lo
expuesto, la Mandataria estad autorizada para
firmar y celebrar tales documentos en ejercicio
de su capacidad y realizar tales actos que ella
crea convenientes y apropiados en conexion a
ello. Ademas. la Mandataria estd capacitada
para firmar, celebrar y despachar en
representacion de los Mandantes, cualquier
documento que crea conveniente dentro de su
capacidad para proteger los intereses de los
Mandantes y podra delegar este poder o emitir
autorizaciones simples para realizar tramites
ante las autoridades ecuatorianas.

CUARTA.- CLAUSULA INDEMNIZATORIA.- La
Mandante acepta que: 1. Siempre y cuando el
Mandatario haya actuado de buena fe, segln el
objeto de este mandato, mantendra indemne y
se compromete a indemnizar en cualquier
momento y mantener al Mandatario libre de
cualquier dafo o perjuicio por cualquier costo,
gasto, cargo que haya incurrido el Mandatario,
demanda o denuncia que haya sufrido el
Mandatario, u obligacion frente a terceros que
se haya generado en contra del Mandatario. en
cumplimiento de este instrumento; 2. Siempre
y cuando el Mandatario haya actuado de buena
fe, segun el objeto de este mandato. releva al
Mandatario de cualquier accion o causa de
accion en derecho o en equidad, juicio, deudas,
gravamenes, obligaciones, demandas,
reclamos, dafos y perjuicios, costos o gastos,
de cualquier naturaleza, conocidos o no, fijos.
contingentes, imprevistos, insospechados o
latentes (en adelante los ‘reclamos”), que
terceras personas aleguen tener o en el futuro
aseveren en contra del Mandatario por razon
del cumplimiento de este Poder. La Mandante
también entiende y acuerda que ni el pago de
dinero ni el ejercicio de éste poder constituird o
se entendera como wuna admision de
responsabilidad por parte del Mandatario; 3.
Ratifica, confirma y se compromete a ratificary
confirmar cualquier cosa que el Mandatario
realice o cause que se realice por o en virtud de
este Poder, siempre y cuando esté dentro del
objeto de este Poder; 4. Este Poder sera

comply the powers expressly set forth in
this instrument: in consequence, this
Special Power of Attorney does not grant the
Attorney in Fact the capacity to postpone
harmonious testimony, answer

interrogatories, or create or comply any
labour obligation.

THIRD: RATIFICATION. - In virtue of the
above, the Attorney in Fact is authorized to
sign and execute such documents in exercise
of said authority and to perform such acts, as
she may deem convenient and proper in
connection thereto. In addition, the Attorneyin
Fact is empowered to sign, execute and
dispatch in representation of Principals, any
and all documents that he may deem
convenient within their powers to protect
Principal's interests and is entitled to delegate
this power of attorney or issue written
authorizations in order to move through the
paperwork before the Ecuadorian authorities.

FORTH.- INDEMNIFICATION CLAUSES.-
Principal agrees that: 1. Provided the
Attorney in fact has acted in good faith
pursuant to the scope of the Attorney's
duties hereunder, it indemnifies and
undertakes from time to time and at all times
to indemnify and holds harmless the
Attorney against all costs, claims, expenses
and liabilities howsoever incurred by the
Attorney in connection herewith; Z
Provided the Attorney has acted in good faith
pursuant to the scope of the Attorney's
duties hereunder, it releases and forever
discharges the Attorney. from any and all
manner of action or actions, cause or causes
of action in law or in equity, suits, debts,
liens, liabilities, claims, demands, damages.
losses, costs or expenses, of any nature
whatsoever, known or unknown, fixed or
contingent, unforeseen, unsuspected. or
latent (hereinafter called "Claims"), which
third parties allegedly have or may hereafter
assert against The Attorneys by reason of
the performance of this Power of Attorney.
Principal further understands and agrees
that neither the payment of money nor the
execution of this Power of A!torneY_sha“
constitute or be construed as an admission
of any liability whatsoever by the Amrnety'
3. It ratifies and confirms and undertatkeseo
ratify and confirm whatsoever the Attorney

Matthew/Ashley Pisapia. Special Power of Attorney, (English — Spanish) April, 2019




concluyente y obligatorio para la Mandante, y
ninguna persona que tenga relacion con el
Mandatario tendr@ ninguna obligacién de
cerciorarse si es que este Poder ha sido
revocado y cualquier acto en virtud del mismo
sera valido y obligatorio para la Mandante; 5.
Cualquier persona que haga cualquier pago o
actle, en buena fe, en cumplimiento de este
poder no sera responsable con respecto al
pago o acto, por razon de que antes del pago o
acto, la Mandante estuviere insolvente o
hubiere revocado este Poder, si el hecho de tal
insolvencia o revocatoria, al tiempo del pago o
acto, no fuere conocido por la persona que lo
haya realizado o hecho. La Mandante otorga
todas las facultades para el total cumplimiento
de este Poder y la conclusion de
procedimientos relacionados.

f-’M’attF\e'WIsisapia

Asgley Pisapié_)

ElPoder Especial que antecede fue suscrito
ante mi el de abril de 2019 por Matthew
Pisapia y Ashley Pisapia. Los suscritos son
conocidos por mi personalmente o
presentaron 44 fwert Lic. como documentos de
identidad.

Notario Pﬂblicuﬁﬂ@unidad de
Massachusetis

Fecha de Expiracion:

shall do or cause to be done in or by virtue of
this Power of Attorney, provided the same is
within the scope of this Power of Attorney; 4.
This Power of Attorney shall be conclusive
and binding upon the Principal and no
person having dealings with the Attorney in
Fact shall be under any obligation to make
any inquiries as to whether or not this power
of attorney has been revoked and all acts
hereunder shall be valid and binding on
Principal; 5. Any person, making or doing any
payment or act, in good faith, in pursuance of
this Power of Attorney shall not be liable in
respect of the payment or act by reason that
before the payment or act the Principal was
insolvent or had revoked this Power of
Attorney if the fact of such insolvency or
revocation was not at the time of that payment
or act known to the person making or doing the
same. The Principal grants all necessary
powers for the total fulfillment of this power
and the conclusion of related procedures.

TAs Ashley Plsap:a

Matthew Pisapia and Ashley Pisapia
executed the foregoing Limited Power of
Attorney before me this 30 day of April 2019.
The persons who executed this document

are personally known to me or produced
A4 Dhwis Le as|D.

.

AN

Ngléry Publwmonwealth of

Massachusetts
Expiration of Commission:

P N N m—

£ £\ GREGORY G. SKOUTERIS

Notary Public
I COMMONWEALTH OF MASSACHUSETTS )
' My Commission Expires

October 24, 2025

-
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Direccién General de Registro Civil, Identificacion y Cedulacion

s REPUBLICA DEL ECUADOR Y e
CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD

Ndmero Unico de identificacion: 1717273559

Nombres del ciudadano: ARAUJO CORONEL CARLOS MANUEL
Condicién del cedulado: CIUDADANO

Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/BENALCAZAR
Fecha de nacimiento: 1 DE ENERO DE 1984

Nacionalidad: ECUATORIANA

Sexo: HOMBRE

Instruccion: SUPERIOR

Profesion: ING.SIST.INFORMATIC.

Estado Civil: CASADO

Conyuge: LARREATEGUI ESPINOSA MARIA CRISTINA
Fecha de Matrimonio: 19 DE NOVIEMBRE DE 2011
Nombres del padre: ARAUJO PABLO FERNANDO
Nacionalidad: ECUATORIANA

Nombres de la madre: CORONEL MARIANA DE JESUS
Nacionalidad: ECUATORIANA

Fecha de expedicion: 4 DE ENERO DE 2012

Condicion de donante:; S| DONANTE POR LEY

Informacion certificada a la fecha: 1 DE JULIO DE 2019
Emisor; KATHERINE HERRERA SALGADO - PICHINCHA-QUITO-NT 21 - PICHINCHA - QUITO

N° de certificado: 196-238-10687

L

”.I Ledo. Vicente Taiano G. [
Director General del Registro Civil, Identificacién y Cedulacién | -
Documento firmado electrénicamente

196-238-10687
La institucidn o persona ante quien se presente este certificado debera validarlo en:https:/ivirtual.registrocivil.gob.ec, conforme a la LOGIDAC Art. 4, numeral 1y ala LC&
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Direccién General de Registro Civil, Identificacién y Cedulacion

e REPUBLICA DEL ECUADOR PP S
CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD

Namero tnico de identificacion: 1710012038

Nombres del ciudadano: LARREATEGUI ESPINOSA MARIA CRISTINA
Condicion del cedulado: CIUDADANO

Lugar de nacimiento: ECUADORJPICH[NCHNQUITOKBENALCAZﬁRZ |
Fecha de nacimiento: 24 DE DICIEMBRE DE 1980 |
Nacionalidad: ECUATORIANA

Sexo: MUJER

instrucciéon: SUPERIOR

Profesion: ABOGADO

Estado Civil: CASADO

Coényuge: ARAUJO CORONEL CARLOS MANUEL
Fecha de Matrimonio: 19 DE NOVIEMBRE DE 2011
Nombres del padre: LARREATEGUI JENNER PATRICIO
Nacionalidad: ECUATORIANA

Nombres de la madre: ESPINOSA MARIA EUGENIA
Nacionalidad: ECUATORIANA

Fecha de expedicion: 4 DE ENERO DE 2012

Condicion de donante: S| DONANTE POR LEY

Informacion certificada a la fecha: 1 DE JULIO DE 2019
Emisor: KATHERINE HERRERA SALGADO - PICHINCHA-QUITO-NT 21 - PICHINCHA - QUITO

N° de certificado: 196-238-11093

i

196-238-11083
La institucién o persona ante quien se presente este certificado debera validarlo en:https:/ivirtual.registrocivil.gob.ec, conforme a la LOGIDAC Art. 4, numeral 1y ala LCE\

Ledo. Vicente Taiano G -s.-‘- i r

. : = I N LY
Director General del Registro Civil, Identificacién y Cetlulacian 1\1(@15!‘ O ”
Documento firmado electronicamente Ty v ey
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'-‘-.:,-:—' Direccion General de Registro Civil,
ldentificacion y Cedulacién

~  REPUBLICA DEL ECUADOR
e

Direccién General de Registro Civil, Identificacién y Cedulacion

CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD

Ndmero Gnico de identificacion: 1711669307

Nombres del ciudadano: VILLACRECES JARAMILLO GERMAN
EDUARDO

Condicion del cedulado: CIUDADANO

Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/SANTA PRISCA

Fecha de nacimiento: 18 DE AGOSTO DE 1984

Nacionalidad: ECUATORIANA

Sexo: HOMBRE

Instruccion: SUPERIOR

Profesion: INGENIERO

Estado Civil: CASADO

Cényuge: MINO JACOME ANDREA ESTEFANIA

Fecha de Matrimonio: 25 DE SEPTIEMBRE DE 2017
Nombres del padre: VILLACRECES PAUL BERNARDO
Nacionalidad: ECUATORIANA

Nombres de la madre: JARAMILLO CELESTE ELINA DEL C
Nacionalidad: ECUATORIANA

Fecha de expedicion: 26 DE SEPTIEMBRE DE 2017

Condicion de donante: S| DONANTE

Informacion certificada a la fecha: 1 DE JULIO DE 2019
Emisor; KATHERINE HERRERA SALGADO - PICHINCHA-QUITO-NT 21 - PICHINCHA - QUITO

N° de certificado: 190-238-11152 / ,/ Y
Ry TR ST S |
N s ,,_-_{ )_\.&\
—_ = e
i i i b | ~ .'-_ s
190-238-11152 Lcdo. Vicente Taiano G. P Nla. i ( 7l

_— '..
Director General del Registro Civil, Identificacion y'\Caduldcian™
Documento firmado electronicamente | Abg. hiar

T g el LOLIG Uelgado Viten ©

Lz institucion o persona ante quien se presente este certificado debera validario en:https /ivirtual.registrocivil.gob.ec, conforme a la LOGIDAC Art. 4, numeral 1y a la LCE
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2% Direccion General de Registro Civil,
¥ |dentificacion y Cedulacién

- REPUBLICA DEL ECUADOR

Direccion General de Registro Civil, Identificacion y Cedulacién

CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD

Namero unico de identificacion: 1705092334
Nombres del ciudadano: GARCES JARAMILLO DAVID FRANCISCO
Condicion del cedulado: CIUDADANO

Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/SANTA PRISCA -

Fecha de nacimiento: 14 DE MARZO DE 1975
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Nacionalidad: ECUATORIANA

Sexo: HOMBRE

Instruccién: SUPERIOR

Profesion: ABOGADO

W/ﬁ Estado Civil: CASADO

g o Cényuge: BAHAMONDE POVEDA MARISOL
Fecha de Matrimonio: 14 DE FEBRERO DE 2004
Nombres del padre: GARCES FRANCISCO JAVIER
Nacionalidad: ECUATORIANA
Nombres de la madre: JARAMILLO BERTHA DEIFILIA
Nacionalidad: ECUATORIANA
Fecha de expedicion: 9 DE MAYO DE 2012

Condicién de donante: S| DONANTE POR LEY

Informacién certificada a la fecha: 1 DE JULIO DE 2019
Emisor: KATHERINE HERRERA SALGADO - PICHINCHA-QUITO-NT 21 - PICHINCHA - QUITO

N° de certificado: 195-238-11197 i/ Y Fns
= { | "".'1 { :"‘J ! - oy ..
N /mz:m{. j'{'f"‘{\g . I
; Ve -, &
= 2 Lk 4
Ledo. Vicente Taiano G. rae—" § ’ T
195-238-11197 Director General del Registro Civil, Identificacién y §e lac\dnl\l,&}#ﬂ'g ‘r‘. S
Documento firmado electronicamente | e . T

\

T, s Ll e
1 AL viaits

La institucion o persona ante quien se presente este certificado debera validarlo en:https:fivirtual.registrocivil.gob.ec, conforme a la LOGIDAC Art. 4, numeral 1y a la LCE.\
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Factura: 002-003-000055918 20191701021D01012

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20191701021D01012

Ante mi, NOTARIO(A) MARIA LAURA DELGADO VITERI de la NOTARIA VIGESIMA PRIMERA , comparece(n) DAVID
FRANCISCO GARCES JARAMILLO portador(a) de CEDULA 1705092334 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de
edad, estado civil CASADO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de PETICIONARIO(A);
quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n)
en todos sus actos publicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), TRADUCCION DE INGLES A ESPANOL DE LA
APOSTILLA DEL PODER ESPECIAL DE LA COMPANIA THE VERNDALE CORPORATION, A FAVOR DE DAVID
FRANCISCO GARCES JARAMILLO para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La presente
diligencia se realiza en ejercicio de la afribucién que me confiere el numeral noveno del articulo dieciocho de la Ley Notarial -.

El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, no asumez|

responsabilidad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a 1 DE JULIO DEL 2019, (11:42).

o

ISCO GARCES JARAMILLO

CEDULA; i

I0(A) MARIA LAURA DELGADO VITERI

NOEARIAMIGESIMA PRIMERA DEL CANTON QuiTo
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Certificado de Traduccion

Expreso y declaro bajo juramento que la que antecede es una fiel traduccion al idioma castellano
del documento denominado APOSTILLA otorgado por el Secretario de Estado de la
Mancomunidad de Massachusetts, Estados Unidos de América, cuyo original se encuentra escrito

en idioma inglés.
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Identificacidén y Cedulacidén
Direccién General de Registro Civil, ldentificacién y Cedulacion

:: REPUBLICA DEL ECUADOR ﬁnirecci-éf! General de Registro Civil,

CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD

Numero tnico de identificacion: 1705092334

Nombres del ciudadano: GARCES JARAMILLO DAVID FRANCISCO
1705092334 Condicién del cedulado: CIUDADANO
Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/SANTA PRISCA

Fecha de nacimiento: 14 DE MARZO DE 1975

o7 010772019 11:50:05

Nacionalidad: ECUATORIANA

Sexo: HOMBRE

Instruccion: SUPERIOR

Profesion: ABOGADO

Estado Civil: CASADO

Conyuge: BAHAMONDE POVEDA MARISOL

Fecha de Matrimonio: 14 DE FEBRERO DE 2004
Nombres del padre: GARCES FRANCISCO JAVIER
Nacionalidad: ECUATORIANA

Nombres de la madre: JARAMILLO BERTHA DEIFILIA
Nacionalidad: ECUATORIANA

Fecha de expedicion: 9 DE MAYO DE 2012

Condicion de donante: S| DONANTE POR LEY

Informacion certificada a la fecha: 1 DE JULIO DE 2019
Emisor; KATHERINE HERRERA SALGADO - PICHINCHA-QUITO-NT 21 - PICHINCHA - QUITO

I u N° de certificado: 195-238-11197

QT ————

N\
l 8-1119 Ledo. Vicente Taiano G. R e
Director General del Registro Civil, Identificacién y dui wi—

Documento firmado electrénicamente - 1 DAlo b o
\ “\l\ N k’*‘*r’w‘...pm I'\.«G i ]'
La institucidn o persona ante quien se presente este certificado debera validario en:https:livirtual.registrocivil.gob.ec conic m
Vigencia del documento 1 validacion o 1 mes desde el dia de su emisién. En caso de presentar inconvenientes con este documento escriba a- enlinea@registrocivil.gob.ec
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11.

12.
13.
14.

1.
15.
16.
17.

18.

William Francis Galvin
Secretario de la Mancomunidad

APOSTILLA
(Convencién de la Haya del 5 de octubre de 1961)

Pais: Estados Unidos de América

El presente documento publico

Ha sido firmado por Gregory G. Skouteris
Quien actua en calidad de Notario Publico

Y esta revestido del sellode  Gregory G. Skouteris.
cuya comisién expira el: 24 de octubre de 2015

Certificado
En Boston, Massachusetts 6. El dia 12 de abril de 2019
Por el Secretario de la Mancomunidad
Numero: 2119147
Sello
Firma: Gran Sello de la Mancomunidad
(Firma llegible)

William Francis Galvin
Secretario de la Mancomunidad SELLO

Preparado por DGittens



The Commonwealth of Massachusetts

William Francis Galvin
Secretary of the Commonwealth

APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: United States of America

This public document
2. has been signed by: Gregory G. Skouteris

3. acting in the capacity of:  Notary Public

4. bears the seal/stampof:  Gregory G. Skouteris
whose commission expires on. Qctober 24, 2025

Certified
5. at: Boston, Massachusetts 6. the: 12 April, 2019
7. by: the Secretary of the Commonwealth
8. No.: 2119147
9. Seal/stamp: Great Seal of the Commonwealth

10. Signature:

William Francis Galvin

Secretary of the Commonwealth : ; d

prepared by PFGoldstein




PODER ESPECIAL

Yo, Christopher Pisapia, ciudadano
norteamericano, en mi calidad de Director
Ejecutivo y, como tal, representante legal de The
Verndale Corporation, una compaiiia tipo S (en
adelante la “Mandante” o “Poderdante”),
compafiia norteamericana debidamente constituida
y organizada de conformidad con las leyes de la
Mancomunidad de Delaware, vélidamente
existente a la presente fecha, con domicilio
principal en el estado de Massachusetts, otorga el
siguiente Poder Especial a nombre de la Mandante,
segin las siguientes clausulas:

PRIMERA: MANDATO. - La Mandante por el
presente  instrumento  otorga y  nombra
incondicionalmente a David Francisco Garcés
Jaramillo, con CI No. 170509233-4, como
Apoderado Especial de la Mandante (en adelante el
“Mandatario™), y autoriza al Mandatario para que,
a nombre y en representacién de la Mandante, el
Mandatario pueda:

. Suscribir en representacién de la
mandante en la Reptiblica del Ecuador
escrituras pdblicas de transferencia de
participaciones dentro del capital social de
DUSTLAND MEDIA CIA. LTDA. como
cesionario de dichas participaciones.
Firmar cuanto documento sea necesario
para cumplir con el encargo referido en el
parrafo anterior, incluyendo declaraciones
y formularios.

3. Representar a la mandante en juntas
generales de socios de DUSTLAND
MEDIA CIA. LTDA.

4, Suscribir a nombre de la Mandante el
formulario “Nomina de Socios o
Accionistas de una Compaiifa Extranjera
que a su vez es Socia 0o Accionista de una
Compafifa Ecuatoriana”, emitido por la
Superintendencia de Compaiifas, Valores
y Seguros para efectos del cumplimiento
de sus obligaciones formales ante dicha
Institucion,

5. Emitir anualmente el certificado requerido
por el articulo 115 literal h) de la Ley de
Compafiias del Ecuador, relacionado con
la presentacion del listado de accionistas
de la Compafila, incluyendo Ila
informacién adicional que sea solicitada
por la legislacién ecuatoriana y la
Superintendencia de Compaiifas, Valores

8]

SPECIAL POWER OF ATTORNEY

I, Christopher Pisapia, a citizen of the United
States of America, in my capacity as Chief
Executive Officer and legal representative of
The Verndale Corporation, a S-Corporation
(hereinafter “Principal” or “Grantoer”), a
company of the United States duly incorporated
and organized under the laws of the State of
Delaware, validly existing and in good standing
as of this date, with its principal place of
business in  the Commonwealth  of
Massachusetts, grants the following Special
Power of Attorney on behalf of Principal,
pursuant to the following clauses:

FIRST: CAPACITY. -  Principal hereby
unconditionally grants and appoints David
Francisco Garcés Jaramillo with ID No.
170509233-4, as Special Attorney-in-Fact of
Principal (hereinafter the “Attomey in Fact”),
and authorizes the Attorney in Fact, so that on
behalf and in representation of Principal, the
Attorney may:

. Execute on behalf of principal in the
Republic of Ecuador, public deeds for
the transfer of shares of DUSTLAND
MEDIA CIA. LTDA as assignee of
such shares.

2. Sign any document that may be

required to comply with the

commission referred in the previous
paragraph, including declarations and
forms.

Represent the Principal in general

shareholders meetings of DUSTLAND

MEDIA CIA. LTDA.

4. Execute on behalf of the Principal the
Form called “List of shareholders of a
foreign company which is a member or

L

shareholder in  an  Ecuadorian
Company”, issued by the
Superintendence  of  Companies,

Securities and Insurance to comply
with the compliance of obligations
with such Institution.

5. Issue every year the certificate required
by Article 115 paragraph h) of the

Companies  Statute of Ecuador,
regarding the filing of a list of
shareholders of the Company,

including additional information as
required by Ecuadorian Law and the

y Seguros. Superintendence  of  Companies,
6. Representar a la Mandante en cualquier Securities and Insurance.
Verndale Corporation, Special Power of Attorney, (English — Spanish) April, 2019 _ 1
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proceso o  reclamo  judicial o
administrativo, en que sea requerido o
demandado como socio o accionista de la
compafiia ecuatoriana; no obstante, se
aclara que por ningiin concepto se podréd
extender la responsabilidad
personalmente, sobre las obligaciones de
la Mandante.

SEGUNDA: LIMITACIONES. - La Mandante
autoriza al Mandatario a cumplir Unicamente las
facultades expresamente establecidas en este
instrumento; de tal manera que, este Poder Especial
no otorga al Mandatario la facultad de deferir al
juramento decisorio, ni absolver posiciones, ni
responder interrogatorios, ni crear, generar o
cumplir obligaciones tributarias ante el Servicio de
Rentas Internas, ni crear, genmerar o cumplir
cualquier obligacion laboral.

TERCERA: RATIFICACION. - En virtud de lo
expuesto, el mandatario estd autorizado para firmar
y celebrar tales documentos en ejercicio de su
capacidad y realizar tales actos que €l crea
convenientes y apropiados en conexién a ello.
Ademas, el Mandatario esté capacitado para firmar,
celebrar y despachar en representaciéon de la
Mandante, cualquier documento que crea
conveniente dentro de su capacidad para proteger
los intereses de la Mandante.

CUARTA.- CLAUSULA INDEMNIZATORIA.-
La Mandante acepta que: 1. Siempre y cuando el
Mandatario haya actuado de buena fe, segin el
objeto de este mandato, mantendré indemne y se
compromete a indemnizar en cualquier momento y
mantener al Mandatario libre de cualquier dafio o
perjuicio por cualquier costo, gasto, cargo que haya
incurrido el Mandatario, demanda o denuncia que
haya sufrido el Mandatario, u obligacién frente a
terceros que se haya generado en contra del
Mandatario, en cumplimiento de este instrumento;
2. Siempre y cuando el Mandatario haya actuado
de buena fe, seglin el objeto de este mandato,
releva al Mandatario de cualquier accidn o causa de
accion en derecho o en equidad, juicio, deudas,
gravamenes, obligaciones, demandas, reclamos,
dafios y perjuicios, costos o gastos, de cualquier
naturaleza, conocidos o no, fijos, contingentes,
imprevistos, insospechados o latentes (en adelante
los “reclamos”), que terceras personas aleguen
tener o en el futuro aseveren en contra del
Mandatario por razén del cumplimiento de este
Poder. La Mandante también entiende y acuerda
que ni el pago de dinero ni el ejercicio de éste

oder constituirdA o se entenderda como una

6. Represent Principal in any judicial or
administrative procedure as required as
defendant or requested party as partner
or shareholder of an Ecuadorian
company, but it is understood that in
any event he could be personally liable,

SECOND: CONDITIONS. -  Principal
authorizes the Attorney to solely comply the
powers expressly set forth in this instrument; in
consequence, this Special Power of Attorney
does not grant the Attorney in Fact the capacity
to postpone harmonious testimony, answer
interrogatories, create or comply with any tax

obligation before the Internal Revenue Service,
or create or comply any labor obligation

THIRD: RATIFICATION. - In virtue of the
above, the Attomey is authorized to sign and
execute such documents in exercise of said
authority and to perform such acts, as he may
deem convenient and proper in connection
thereto. In addition, the Attorney is empowered
to sign, execute and dispatch in representation
of Principal, any and all documents that he may
deem convenient within their powers to protect
Principal’s interests.

FORTH.- INDEMNIFICATION CLAUSES.-
Principal agrees that: 1. Provided the Attorney
in fact has acted in good faith pursuant to the
scope of the Attormey’s duties hereunder, it
indemnifies and undertakes from time to time
and at all times to indemnify and holds harmless
the Attorney against all costs, claims, expenses
and liabilities howsoever incurred by the
Attorney in connection herewith; 2. Provided
the Attorney has acted in good faith pursuant to
the scope of the Attorney’s duties hereunder, it
releases and forever discharges the Attorney,
from any and all manner of action or actions,
cause or causes of action in law or in equity,
suits, debts, liens, liabilities, claims, demands,
damages, losses, costs or expenses, of any
nature whatsoever, known or unknown, fixed or
contingent, unforeseen, unsuspected, or latent
(hereinafter called "Claims"), which third
parties allegedly have or may hereafter assert
against The Attorneys by reason of the
performance of this Power of Attomney.
Principal further understands and agrees that
neither the payment of money nor the execution
of this Power of Attorney shall constitute or be
construed as an admission of any liability

Verndale Corporation, Special Power of Attorney, (English - Spanish) April, 2019
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admision de responsabilidad por parte del
Mandatario; 3. Ratifica, confirma y se compromete
a ratificar y confirmar cualquier cosa que el
Mandatario realice o cause que se realice por o en
virtud de este Poder, siempre y cuando esté dentro
del objeto de este Poder; 4. Este Poder serd
concluyente y obligatorio para la Mandante, y
ninguna persona que tenga relacién con el
Mandatario tendrd ninguna obligacién de
cerciorarse si es que este Poder ha sido revocado y
cualquier acto en virtud del mismo sera vélido y
obligatorio para la Mandante; 5. Cualquier persona
que haga cualquier pago o actiie, en buena fe, en
cumplimiento de este poder no serd responsable
con respecto al pago o acto, por razon de que antes
del pago o acto, la Mandante estuviere insolvente o
hubiere revocado este Poder, si el hecho de 1al
insolvencia o revocatoria, al tiempo del pago o
acto, no fuere conocido por la persona que lo haya
realizado o hecho. La Mandante otorga todas las
facultades para el total cumplimiento de este Poder
y la conclusion de procedimientos relacionados.

Por THE VERNDALE CORPORATION

Christopher Pisapia
Director Ejecutivo

El Poder Especial que antecede fue suscrito ante mi
el 3 de abril de 2019 por Christopher Pisapia, en
calidad de Director Ejecutivo de THE
VERNDALE CORPORATION una compafiia
tipo S. El firmante es conocido por mi
personalmente o presentd pik Iywver, Liew: cOMO
documento de identidad.

Notario Pithlico, Mancomunidad de Massachusetts

-

whatsoever by the Attorney; 3. It ratifies and
confirms and undertakes to ratify and confirm
whatsoever the Attorney shall do or cause to be
done in or by virtue of this Power of Attorney,
provided the same is within the scope of this
Power of Attorney; 4. This Power of Attorney
shall be conclusive and binding upon the
Principal and no person having dealings with
the Attorney shall be under any obligation to
make any inquiries as to whether or not this
power of attorney has been revoked and all acts
hereunder shall be wvalid and binding on
Principal; 5. Any person, making or doing any
payment or act, in good faith, in pursuance of
this Power of Attorney shall not be liable in
respect of the payment or act by reason that
before the payment or act the Principal was
insolvent or had revoked this Power of Attorney
if the fact of such insolvency or revocation was
not at the time of that payment or act known to
the person making or doing the same. The
Principal grants all necessary powers for the
total fulfillment of this power and the
conclusion of related procedures.

By THE VERNDALE CORPORATION

¥ Chrfstapher Pisapia
Chief Executive Officer

The foregoing Limited Power of Attorney was
executed before me this _i_ day of April, 2019,
by Christopher Pisapia, acting in his capacity of
Chief Executive Officer of THE VERNDALE
CORPORATION a S-Corporation. The person

who executed this document is personally
known to me or produced MA Dy, e as 1D,

|
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Nolary/ Public, ——Eommonwealth of ‘
Massachusetis ,
ety faiens e sieeee ieeemems) EXDiration of CommissionOAdse/ Z‘ff 1025 ‘
De awuerde con la fozultod previva 20 el rumarel § dal Arty15 de |a L.=].-
Materfal, doy f2 que Int COPIAS qua e~ aden on 'f folas sz ~ e S
CERTIFCACION jus: DE DOCUWENTOS ExHIiDOs Enl ORIGINAL { £\ GREGORY G. SKOUTERIS
Quite, B T Iy Notary Public
{ COMMONWEALTH OF MASSACHUSETTS )
{ My Commission Expires '
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Factura: 002-003-000055919 20191701021D01013

AT LA
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DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20191701021D01013

Ante mi, NOTARIO(A) MARIA LAURA DELGADO VITERI de la NOTARIA VIGESIMA PRIMERA , comparece(n) DAVID
FRANCISCO GARCES JARAMILLO portador(a) de CEDULA 1705092334 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de
edad, estado civil CASADO(A), domiciliado{a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR&A);
quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n)
en todos sus actos publicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), TRADUCCION DE INGLESA A ESPANOL DE
LA APOSTILLA DE DEL CERTIFICADO DE EXISTENCIA LEGAL DE LA COMPANIA THE VERNDALE CORPORATION para
constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la
atribucion que me confiere el numeral noveno del articulo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se

refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna, — Se

archiva un original. QUITO, a 1 DE JULIO DEL 2019, (11:43). Egg[
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Certificado de Traduccidn

Expreso y declaro bajo juramento que la que antecede es una fiel traduccién al idioma
castellano del documento denominado APOSTILLA y CERTIFICADO DE EXISTENCIA LEGAL
otorgado por el Secretario de Estado del Estado de Delaware, Estados Unidos de América, cuyo
original se encuentra escrito en idioma inglés.

A

David Francisco
170509233-4
TRADUCTOR
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ﬂ REPUBLICA DEL ECUADOR ﬁ:’;’:;':;%"c‘:z?f-;:‘;ec“,:aiir:;?::-

Direccion General de Registro Civil, Identificacion y Cedulacién

CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD

Numero Gnico de identificacion: 1705092334
Nombres del ciudadano: GARCES JARAMILLO DAVID FRANCISCO
1705092334 Condicion del cedulado: CIUDADANO
.. Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/SANTA PRISCA

Fecha de nacimiento: 14 DE MARZO DE 1975
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Nacionalidad: ECUATORIANA

I
\ Sexo: HOMBRE
Instruccion: SUPERIOR

/ Profesiéon: ABOGADO

///%// Civil: CASADO
Cényuge: BAHAMONDE POVEDA MARISOL
Fecha de Matrimonio: 14 DE FEBRERO DE 2004
Nombres del padre: GARCES FRANCISCO JAVIER
Nacionalidad: ECUATORIANA
Nombres de la madre: JARAMILLO BERTHA DEIFILIA
Nacionalidad: ECUATORIANA
Fecha de expedicién: 9 DE MAYO DE 2012

Condicion de donante: S| DONANTE POR LEY

Informacion certificada a la fecha: 1 DE JULIO DE 2019
Emisor; KATHERINE HERRERA SALGADO - PICHINCHA-QUITO-NT 21 - PICHINCHA - QUITO

b a vl &
Documento firmado electrénicamente e R T

N° de certificado: 195-238-11197
—e PR

QLTI T——

Ledo. Vicente Taiano G.
Director General del Registro Civil, ldentificacion y Cedulacion

La institucién o persona ante quien se presente este certificado debera validario en:https://virtual.registrocivil.gob.ec, conforn)e dla LOGIPAG An_4 numera‘i ey yala LCE

Vigencia del documento 1 validacién o 1 mes desde el dia de su emision. En caso de presentar inconvenientes con este dccumento escribaa enllnea@mglstmci\nl gob.ec
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Apostilla

(Convencidén de la Haya del 5 de octubre de 1961)
Pais: Estados Unidos de América

Este documento piiblico

ha sido firmado por Jeffrey W. Bullock
actuando en el cargo de Secretario de Estado de Delaware
lleva el sello/estampa de La Oficina del Secretario de Estado

Certificado

en Dover, Delaware

el dieciséis de abril de 2019, D.C.

por  El Secretario del Estado, Departamento de Estado de Delaware
No. 202654818

Sello/Estampa:

10. Firma:
(ilegible)
Jeffrey W. Bullock
Secretario del Estado




[Traduccion]

Delaware Pégina 1

El Primer Estado

YO, JEFFREY W. BULLOCK, SECRETARIO DE ESTADO DEL
ESTADO DE DELAWARE, POR MEDIO DE LA PRESENTE
CERTIFICO QUE “THE VERNDALE CORPORATION” SE
ENCUENTRA DEBIDAMENTE CONSTITUIDA BAJO LAS LEYES
DEL ESTADO DE DELAWARE Y SE ENCUENTRA AL DiA EN SUS
OBLIGACIONES Y TIENE EXISTENCIA LEGAL HASTA LA
FECHA CONFORME LO MUESTRAN LOS REGISTROS DE ESTA
OFICINA AL DIECISEIS DE ABRIL DE 2019.

Y ADEMAS CERTIFICO QUE LOS REPORTES ANUALES HAN
SIDO PRESENTADOS HASTA LA FECHA.

Y ADICIONALMENTE CERTIFICO QUE LOS IMPUESTOS
ANUALES SE ENCUENTRAN PAGAGOS HASTA LA FECHA.

Firma Ilegible

Jeffrey W. Bullock, Secretario de Estado

Sello del Secretario de Estado de
DELAWARE

5775989 8300 Autenticacién: 202654817
SR# 20192888944 Fecha: 16-04-19

Usted puede verificar este certificado en linea en corp.delaware.gov/authver.shtml|



Apostille

(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)

Country: United States of America

This public document:
has been signed by Jeffrey W. Bullock

acting in the capacity of Secretary Of State Of Delaware

bears the seal/stamp of Office Of Secretary Of State

Certified

at Dover, Delaware
sixteenth day of April, A.D. 2019

by Secretary of State, Delaware Department of State

No.202654818

Seal/Stamp: . Signature:
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Delaware

The First State

I, JEFFREY W. BULLOCK, SECRETARY OF STATE OF THE STATE OF
DELAWARE, DO HEREBY CERTIFY "THE VERNDALE CORPORATION" IS DULY
INCORPORATED UNDER THE LAWS OF THE STATE OF DELAWARE AND IS IN GOOD
STANDING AND HAS A LEGAL CORPORATE EXISTENCE SO FAR AS THE RECORDS
OF THIS OFFICE SHOW, AS OF THE SIXTEENTH DAY OF APRIL, A.D. 20189.

AND I DO HEREBY FURTHER CERTIFY THAT THE ANNUAL REPORTS HAVE
BEEN FILED TO DATE.

AND I DO HEREBY FURTHER CERTIFY THAT THE FRANCHISE TAXES HAVE

BEEN PAID TO DATE.
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Authentication: 202654817
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You may verify this certificate online at corp.delaware.gov/authver.shtml
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ACTA DE LA JUNTA GENERAL EXTRAORDINARIA UNIVERSAL
DE SOCIOS DE DUSTLAND MEDIA CIA. LTDA.

En la ciudad de Quito, el 20 de JUNIO de 2019, en las oficinas de la Compaiiia situadas en la
Calle Naciones Unidas y Nufiez de Vela, de la ciudad de Quito, Provincia de Pichincha, siendo
las 10:00 horas, se retne la Junta General Extraordinaria Universal de Socios de la compafiia
DUSTLAND MEDIA CIA. LTDA. Asisten a la Junta los siguientes socios:

CHRISTOPHER ANTHONY PISAPIA, titular de cien (100) participaciones sociales de un dolar
de los Estados Unidos de América cada una, quien participa en la Junta a través de su
apoderada especial Maria del Carmen Calderén Jiménez; MATTHEW CARSON PISAPIA, titular
de cien (100) participaciones sociales de un dolar de los Estados Unidos de América cada una,
quien participa en la Junta a través de su apoderada especial Maria del Carmen Calderon
Jiménez, CARLOS MANUEL ARAUJO CORONEL, fitutar de cien (100) participaciones sociales
de un ddlar de los Estados Unidos de América cada una; y, GERMAN EDUARDO
VILLACRECES JARAMILLO, titular de cien (100) participaciones sociales de un délar de los
Estados Unidos de América cada una. Los mencionados socios representan €l cien por ciento
(100%) del capital suscrito y pagado de la Compafia, que actualmente es de cuafrocientos
délares de los Estados Unidos de América (US$ 400,00), por lo que, por unanimidad, los
concurrentes resuelven constituirse en Junta General Universal Ordinaria de Socios de la
compafiia DUSTLAND MEDIA CIA. LTDA., al amparo de lo dispuesto en el articulo 238 de la Ley
de Compaiiias.

Preside la Junta General el sefior Carlos Araujo Coronel en su calidad de Presidente de la
compaifiia, y actta como Secretario, el Gerente General, sefior German Villacreces Jaramillo,
quien deja constancia de haber formulado la lista de asistentes a la reunion y da fe de que existe
el quérum necesario para la realizacion de la presente Junta. La Presidencia declara legalmente
instalada la Junta, los asistentes por unanimidad resuelven conocer y resolver el siguiente orden
del dia:

1. Conocer y resolver respecto de la autorizacion del capital social para la transferencia de
participaciones sociales de la compaiiia.

El orden del dia es aprobado por unanimidad y a continuacién se lo pasa a conocer:

PRIMER PUNTO: Conocer y resolver respecto de la autorizacion del capital social para la
transferencia de participaciones sociales de la compaiiia.-

Toma la palabra el sefior Germéan Villacreces Jaramillo, quien manifiesta que los socios de la
compaififa han mantenido conversaciones y han decidido ceder participaciones en DUSTLAND
MEDIA Cia. Ltda, a favor de la compafila de nacionalidad norteamericana denominada THE
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VERNDALE CORPORATION y propone que la Junta General conozca y resuelva respecto de la
autorizacion del capital social para la transferencia de participaciones sociales de la compaiiia.
Explica el sefior Villacreces Jaramillo, que fa cesidn que se propone realizar, sera por un total de
trescientas noventa y ocho (398) participaciones indivisibles de UN dolar de los Estados Unidos
de América cada una, de conformidad con el siguiente cuadro:

Capital # # Capital Luego
Actual |Participaciones | # Participaciones | Participaciones Cesion
SOCIO (USD) Actuales cedidas Final (USD)
CHRISTOPHER ANTHONY PISAPIA 100 100 -100 0 0
MATTHEW CARSON PISAPIA 100 100 -100 0 0
CARLOS MANUEL ARAUJO CORONEL 100 100 -99 1 1
GERMAN EDUARDO VILLACRECES 100
JARAMILLO 100 -99 1 1
THE VERNDALE CORPORATION 0 0 +398 398 398
TOTALES | | 400 100 99 100 400

La Junta delibera por unos minutos respecto de la cesién de participaciones propuesta y
resuelve por unanimidad autorizar la cesion de trescientas noventa y ocho (398)
PARTICIPACIONES de UN dolar de los Estados Unidos de América cada una de -acuerdo al
siguiente detalle: a) CIEN (100) participaciones de UN délar cada una CEDE el socio
CHRISTOPHER ANTHONY PISAPIA a favor de THE VERNDALE CORPORATION, b) CIEN
(100) participaciones de UN délar cada una CEDE el socio MATTHEW CARSON PISAPIA a
favor de THE VERNDALE CORPORATION, ¢) NOVENTA Y NUEVE (99) participaciones de UN
dolar cada una CEDE el socio CARLOS MANUEL ARAUJO CORONEL a favor de THE
VERNDALE CORPORATION y, d) NOVENTA Y NUEVE (99) participaciones de UN délar cada
una CEDE el socio GERMAN EDUARDO VILLACRECES JARAMILLO a favor de THE
VERNDALE CORPORATION,; todo de conformidad con el cuadro que antecede.

Asimismo, la Junta solicita al Gerente General de la compafiia que extienda la correspondiente
certificacion de autorizacion de la Junta, al tenor de lo dispuesto en la Ley de Compaiias y a fin
de que se pueda otorgar correspondiente escritura publica de cesion de participaciones.

Una vez perfeccionada la transferencia de participaciones, el capital social de DUSTLAND
MEDIA CIA LTDA. quedara distribuido de la siguiente manera:

Capital Social
SOCIO (USD) # Participaciones
CARLOS MANUEL ARAUJO CORONEL 1 1
GERMAN EDUARDO VILLACRECES
JARAMILLO 1 1
THE VERNDALE CORPORATION 398 398
TOTAL | 400 400

Acta de Junta General Extraordinaria y Universal de Socios de DUSTLAND MEDIA CIA LTDA.
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No habiendo més puntos en el orden del dia que tratar, Presidencia declara concluida la sesion y
dispone un receso de 10 minutos para la elaboracion de la presente acta, luego de lo cual la
misma es leida entre los asistentes, quienes la aprueban por unanimidad, para constancia de lo
cual firman al pie de la presente. Se levanta la sesion siendo las 10:35 horas.

r ﬁ
German Edua illacreces Jaramillo Carlos Manuel Araujo Coronel
SECRETARIO JUNTA GENERAL-SOCIO PRESIDENTE JUNTA GENERAL-SOCIO

Maria-d on Jiménez
Apoderada Especial de los socios
Christopher Anthony Pisapia y
Matthew Carson Pisapia
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Certificado

Por medio de la presente, en mi calidad de Gerente General y como tal,
representante legal de DUSTLAND MEDIA Cia. Ltda., tengo a bien
certificar que en Junta General Extraordinaria y Universal de Socios
reunida el 20 de junio de 2019, se ha procedido a autorizar por la totalidad
de los socios la cesién de participaciones por parte de los socios Matthew
Carson Pisapia , Christopher Anthony Pisapia, German Eduardo Villacreces
Jaramillo y Carlos Manuel Araujo Coronel a favor de THE VERNDALE
CORPORATION, sociedad del estado de Delaware, Estados Unidos de
América, en los términos contenidos en el Acta de la Junta.

Quito, 20 de junio de 2019

Germén o Villacreces Jaramillo
Gerente General



Abg. Maria Laura Delgado Viteri

que les fue integramente, por mi la Notaria, a los

comparecientes, estos se ratifican en todas y cada una de sus

partes y firman conmigo en unidad de acto; quedando
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MARIA DEL CARMEN CALDERON JIMENEZ
L

CARLOS MANUEL ARAUJO CORONEL
co [H¥RA355¢

MARIA CRISTINA LARREATEGUI ESPINOSA
c.Cc. 171001203-8

GE DUARDO VILLACRECES JARAMILLO
CC. /31149303

e

DAVID F CO-GARCES JARAMILLO
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NOTARIA
VIGESIMA
PRIMERA

Abg. Maria Laura Delgado Viteri

20191701021P01408
Se otorgd ante mi, en fe de ello confiero esta PRIMERA COPIA
CERTIFICADA de la CESION DE PARTICIPACIONES DE
LA COMPANIA DUSTLAND MEDIA CIA. LTDA., otorgada
por CHRISTOPHER ANTHONY PISAPIA Y MICHELLE
PISAPIA REPRESENTADOS POR SU APODERADA
ESPECIAL MARIA DEL CARMEN CALDERON JIMENEZ,
MATTHEW CARSON PISAPIA Y ASHLEY PISAPIA
REPRESENTADOS POR SU APODERADA ESPECIAL
MARIA DEL CARMEN CALDERON JIMENEZ, CARLOS
MANUEL ARAUJO CORONEL Y MARIA CRISTINA
LARREATEGUL ESPINOSA, GERMAN EDUARDO
VILLACRECES JARAMILLO:; a favor de LA COMPANIA
THE VERNDALE CORPORATION, REPRESENTADA POR
SU APODERADO ESPECIAL DAVID FRANCISCO GARCES
JARAMILLO; sellada y firmada en Quito, uno de juli_g del dos

mil diecinueve.-
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et ¢ ABG M.ARIA LAU EDGADO VITERI
NOTARIA VIGESIMO PRIMERA DEL CANTON QUITO

Dir.: Av. Repiiblica del Salvador N35-146 entre Suecia y Portugal, Edificio Prisma Norte,
Oficina 81, piso 8
Teléfono: 2460702 — 2460672- 2460668
Email: info@notaria2l-uio.com




RAZON: Al margen de la Matriz de constitucién de la compafiia DUSTLAND MEDIA
CIA. LTDA., otorgada en esta Notaria con fccha-lzz dc- Febrero del 2013; tome nota de
la Cesién de Participaciones, contenida en el documento que antecede, otorgado con
fecha 1 de Julio del 2019, en la Notaria 217 de este cantén.- Quito, a 24 de Julio del

2019.- E.S.

___-—'—‘_'-"'-———._-__
DOCTOR PABLO JAVIER VELA VALLEJO

NOTARIO SEGUNDO SUPLENTF/ DEL CANTON QUITO
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Factura: 001-002-000120313 20191701002001831

NOTARIO{A) SUPLENTE PABLO JAVIER VELA VALLEJO
NOTARIA SEGUNDA DEL CANTON QUITO

RAZON MARGINAL N° 20181701002001831

MATRIZ
FECHA: 24 DE JULIO DEL 2019, (13:48)
TIPO DE RAZON: MARGINAL
ACTO O CONTRATO: CONSTITUCION DE LA COMPANIA DUSTLAND MEDIA CIA. LTDA. A PP
FECHA DE OTORGAMIENTO: _ | 22-02-2013 '
NUMERO DE PROTOCOLO: | 2013-17-D1-02-P0002017 P
i
OTORGANTES : 2
OTORGADO POR ) I :
NOMBRES/RAZON SOCIAL | TIPO INTERVINIENTE DOCUMENTO DE IDENTIDAD No. IDENTIFICACION |
THE VERNDALE CORPORATION | REPRESENTADO POR NUMERO DE IDENTIFICACION TRIBUTARIA EXTRANJERA 04-3411744 1
P oy
A FAVOR DE
NOMBRES/RAZON SOCIAL | TIPO INTERVINIENTE [DOCUMENTO DE IDENTIDAD [No. IDENTIFICACION
TESTIMONIO
ACTO O CONTRATO: CESION DE PARTICIPACIONES
FECHA DE OTORGAMIENTO: _ | 01-07-2019
NUMERO DE PROTOCOLO: __ | 20191701021P01408

»
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NOTARIO(A) SUPLENTE PABL VIER VELA VALLEJO
/,

NOTARIA SEGUNDA DEL CANTON QUITO
AP: 7762-DP17-2019-MP
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REGISTRO MERCANTIL DEL CANTON QUITO
RAZON DE INSCRIPCION

1. RAZON DE INSCRIPCION DEL: CESION DE PARTICIPACIONES DE COMPARNIA DE RESPONSABILIDAD
LIMITADA

NUMERO DE REPERTORIO: 169812

FECHA DE INSCRIPCION: 14/08/2019

NUMERO DE INSCRIPCION 813

REGISTRO: LIBRO DE CESION DE PARTICIPACIONES

2. DATOS DEL ACTO O CONTRATO:

NATURALEZA DEL ACTO O CONTRATO: | CESION DE PARTICIPACIONES DE COMPANIA DE
RESPONSABILIDAD LIMITADA

DATOS NOTARIA: NOTARIA VIGESIMA PRIMERA /QUITO /01/07/2019
NOMBRE DE LA COMPANIA: DUSTLAND MEDIA CIA. LTDA.
DOMICILIO DE LA COMPAN{A: QuiITo

3. DATOS ADICIONALES:

LOS CEDENTES: CHRISTOPHER ANTHONY PISAPIA TRANSFIERE 100 PARTICIPACIONES DE UN DOLAR
CADA UNA, MATTHEW CARSON PISAPIA TRANSFIERE 100 PARTICIPACIONES DE UN DOLAR CADA
UNA, CARLOS MANUEL ARAUJO CORONEL TRANSFIERE 99 PARTICIPACIONES DE UN DOLAR CADA
UNA, GERMAN EDUARDO VILLACRECES JARAMILLO TRANSFIERE 99 PARTICIPACIONES DE UN
DOLAR CADA UNA, TODOS A FAVOR DEL CESIONARIO THE VERNDALE CORPORATION..- SE TOMO
NOTA AL MARGEN DE LA INSCRIPCION NRO. 1190 DEL REGISTRO MERCANTIL DE FECHA
03/04/2013..-

CUALQUIER ENMENDADURA, ALTERACION O MQQ!FICACION AL TEXTO DE LA PRESENTE RAZON, LA
INVALIDA. LOS CAMPQOS QUE SE ENCUENTRAN EN BLANCO NO SON NECESARIOS PARA LA VALIDEZ
DEL PROCESO DE INSCRIPCION, SEGUN LA NORMATIYA VIGENTE.

FECHA DE EMJSTON: QUITO, A _14"DI'A{S) DEL MES PE AGOSTO DE 2019

ETH CONTRE-R'AS LOPEZ (DELEGADA - RESO].QCION 19-RMQ-2015)
REGISTRADOR MIERCANTIL DEL CANTON QUITO

DIRECCION EGISTRO: AV. MARISCAL ANTONIO JOSE DE SUCRE N54-103
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